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563150-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Distributeurs de boissons — Wasserspender & PET-Flaschen
OJ S 155/2026 13/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Universitatsklinikum Muanster
Adresse électronique: vvgm@ukmuenster.de
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Wasserspender & PET-Flaschen
Description: Das Universitatsklinikum Mulnster beabsichtigt den Abschluss einer
Rahmenvereinbarung uber die Miete, Service und Installation von Wasserspendern (Los 1)
sowie die standige Bereitstellung von PET Flaschen (Los 2) um die stetige Versorgung mit
Trinkwasser am Universitatsklinikum effizienter und effektiver zu gestalten und die bereits
hohen hygienischen Standards weiter zu verbessern.
Identifiant de la procédure: 470427d8-279c-4cbb-a54b-875b6dd5fd1e
Identifiant interne: GBBM20260811ST
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 42968100 Distributeurs de boissons

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: UKM inkl. Tochter- und Enkelgesellschaften

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYYGDYYFK3N3H# An dieser
Stelle keine weiteren Informationen nétig.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgyV -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2
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2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Participation a une organisation criminelle: Eine Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung
gemald § 129 StGB oder vergleichbaren Vorschriften fuhrt zum Ausschluss.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Bieter, die in Geldwascheaktivitaten (§
261 StGB) oder in die Finanzierung terroristischer Aktivitaten verwickelt sind, werden
ausgeschlossen.
Fraude: Eine Verurteilung wegen Betrugs (§ 263 StGB) oder Subventionsbetrug (§ 264 StGB)
schliel3t Unternehmen aus, da dies die Integritat des Unternehmens und die ordnungsgemale
Nutzung offentlicher Mittel infrage stellt.
Corruption: Unternehmen oder Personen, die sich durch korrupte Praktiken wie
Bestechlichkeit, Vorteilsgewahrung oder Bestechung einen Vorteil im Vergabeverfahren
verschaffen wollen, werden ausgeschlossen. Dies betrifft Falle, in denen Geschenke, Geld
oder andere Vorteile angeboten oder angenommen wurden, um Entscheidungen
unrechtmafig zu beeinflussen.
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Verstof3e gegen
Menschenrechte, wie Menschenhandel ( § 232 StGB), Zwangsprostitution oder Zwangsarbeit
flhren zu einem Ausschluss.
Manquement a I'obligation relative au paiement d’impdts et taxes:
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Unternehmen, die
gegen umweltrechtliche Vorschriften verstolen, konnen ausgeschlossen werden. Dies gilt
insbesondere fiur schwere oder wiederholte Verstolie, die auf mangelndes
Verantwortungsbewusstsein schlie3en lassen.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Schwere Verstdlke gegen
arbeitsrechtliche Vorschriften, etwa die Nichtzahlung von Léhnen oder Verstolie gegen
Mindestlohnvorschriften fiuhren zum Ausschluss.
Insolvabilité: Unternehmen, die nicht in der Lage sind, ihren Zahlungsverpflichtungen
nachzukommen, werden ausgeschlossen, da dies ein Zeichen wirtschaftlicher
Unzuverlassigkeit ist.
Biens administrés par un liquidateur: Ein Unternehmen, das insolvent ist, d. h.
zahlungsunfahig oder Uberschuldet, wird ausgeschlossen. Es gilt als nicht leistungsfahig und
nicht in der Lage, den Auftrag ordnungsgemaf auszufuhren.
Etat de cessation d’activités:
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Befindet sich ein Bieter in
einem Verfahren, das einer Insolvenz gleichgestellt ist, beispielsweise einer
Zwangsverwaltung oder einem gerichtlichen Vergleichsverfahren, wird er ausgeschlossen.
Faute professionnelle grave:
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Unternehmen, die durch Absprachen, wie Kartellbildung oder Preisabsprachen, den
Wettbewerb einschranken, werden ausgeschlossen.
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Wenn ein Unternehmen
in der Vergangenheit offentliche Auftrage unzureichend erfullt oder Vertragsbedingungen
schwerwiegend verletzt hat, kann es von kinftigen Vergaben ausgeschlossen werden.
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Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Bieter, die das
Vergabeverfahren durch falsche Angaben, Manipulation oder andere unzulassige
Einflussnahmen verfalschen, werden ausgeschlossen.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Wasserspender
Description: Das Universitatsklinikum Munster beabsichtigt den Abschluss einer
Rahmenvereinbarung tber die Miete, Service und Installation von Wasserspendern (Los 1)
sowie die standige Bereitstellung von PET Flaschen (Los 2) um die stetige Versorgung mit
Trinkwasser am Universitatsklinikum effizienter und effektiver zu gestalten und die bereits
hohen hygienischen Standards weiter zu verbessern. Der Auftragnehmer erbringt alle
Leistungen, die flr eine ordnungsgemalde, termingerechte und sichere Durchfiihrung
erforderlich sind. Dazu zahlen insbesondere die Bereitstellung erforderlicher De- und
Montagearbeiten im geringen Umfang sowie die Einhaltung samtlicher Arbeitsschutz-,
Sicherheits- und Hygienebestimmungen. Wahrend der Vertragslaufzeit kdnnen weitere
Liegenschaften hinzukommen oder entfallen. Bei der Planung ist zu bertcksichtigen, dass
nicht alle Gebaude Uber Aufzuge verfugen und der laufende Klinikbetrieb zu keinem Zeitpunkt
beeintrachtigt werden darf. Die ausgeschriebene Leistung beinhaltet nach aktueller Kalkulation
die Lieferung und Bereitstellung von 50 Wasserspendern Uber die Gesamtlaufzeit sowie den
Abruf von ca. 30.000 PET-Wasserflaschen pro Monat, sofern sich alle 50 Wasserspender
zeitgleich im Einsatz befinden. Voraussichtlich wird der Vertragsbeginn Anfang des dritten
Quartals 2026 erfolgen. Dieses Datum dient jedoch nur als Orientierungswert.
Identifiant interne: 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 42968100 Distributeurs de boissons

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: UKM inkl. Tochter- und Enkelgesellschaften

5.1.3. Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 3
Autres informations sur le renouvellement: 3x 12 Monate

5.1.6. Informations générales
Il s’agit d’'un marché récurrent
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
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Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Sécurité de l'information
Description du critere de sélection: Als Amts- u. Umgangssprache wird Deutsch festgelegt, so
sind z.B. alle BedienhandbuUcher in deutsch vorzulegen (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critere de sélection: Angabe und Groflie der Mitarbeiterentwicklung der letzten 3
Jahre (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critére: Sécurité de l'information
Description du critére de sélection: Darstellung des sich bewerbenden Unternehmens inkl.
Leistungsportfolios (max. 4 DINA4-Seiten) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen

Description du critere de sélection: Erklarung Gber den Gesamtumsatz des Unternehmens +
den Umsatz bezlglich der besonderen Leistungsart, die Gegenstand der Vergabe ist, jeweils
bezogen auf die letzten 3 Geschaftsjahre (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critére: Sécurité de l'information

Description du critere de sélection: Erklarung, dass die Auftrags- und Lieferbedingungen des
Auftraggebers anerkannt werden und die AGB des Auftragnehmers keine Anerkennung finden
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critére: Sécurité de l'information
Description du critere de sélection: Erklarung, dass die Ausschreibungsbedingungen
anerkannt werden (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critére: Sécurité de l'information
Description du critere de sélection: Erklarungen zum Ausschluss der Tatbestande des § 123
und §124 GWB (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critére: Sécurité de l'information

Description du critére de sélection: Fur auslandische Bewerber ist der Nachweis der Eignung
auch durch amtliche Bescheinigungen gleichwertiger Art moglich (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critere de sélection: Nachweis Uber Eintragung in das Berufs- o.
Handelsregister ggf. nach Rechtsvorschriften des Landes der Gemeinschaft, in dem der Bieter

ansassig ist (nicht alter als 6 Monate) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
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Description du critére de sélection: Nachweis, dass eine Betriebshaftpflichtversicherung
besteht, sowie deren Hohe (nicht alter als 6 Monate) (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 03/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YYGDYYFK3N3H/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYGDYYFK3N3H

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXSOYYGDYYFK3N3H
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 11/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unternehmensbezogene Unterlagen werden teilweise
nachgefordert
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Einzureichende Unterlagen: - Als Amts- u.
Umgangssprache wird Deutsch festgelegt, so sind z.B. alle Bedienhandbuicher in deutsch
vorzulegen (mit dem Angebot mittels Eigenerklarung vorzulegen) - Erklarung, dass die
Auftrags- und Lieferbedingungen des Auftraggebers anerkannt werden und die AGB des
Auftragnehmers keine Anerkennung finden (mit dem Angebot mittels Eigenerklarung
vorzulegen) - Erklarung, dass die Ausschreibungsbedingungen anerkannt werden (mit dem
Angebot mittels Eigenerklarung vorzulegen)
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
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Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Westfalen bei der
Bezirksregierung Minster

Description des délais d'introduction des procédures de recours: Gem. gesetzlicher Fristen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Universitatsklinikum Munster

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Universitatsklinikum
Munster

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: PET-Einwegflaschen
Description: Das Universitatsklinikum Munster beabsichtigt den Abschluss einer
Rahmenvereinbarung tber die Miete, Service und Installation von Wasserspendern (Los 1)
sowie die standige Bereitstellung von PET Flaschen (Los 2) um die stetige Versorgung mit
Trinkwasser am Universitatsklinikum effizienter und effektiver zu gestalten und die bereits
hohen hygienischen Standards weiter zu verbessern. Der Auftragnehmer erbringt alle
Leistungen, die flir eine ordnungsgemalde, termingerechte und sichere Durchfiihrung
erforderlich sind. Dazu zahlen insbesondere die Bereitstellung erforderlicher De- und
Montagearbeiten im geringen Umfang sowie die Einhaltung samtlicher Arbeitsschutz-,
Sicherheits- und Hygienebestimmungen. Wahrend der Vertragslaufzeit kdnnen weitere
Liegenschaften hinzukommen oder entfallen. Bei der Planung ist zu bertcksichtigen, dass
nicht alle Gebaude Uber Aufziige verfigen und der laufende Klinikbetrieb zu keinem Zeitpunkt
beeintrachtigt werden darf. Die ausgeschriebene Leistung beinhaltet nach aktueller Kalkulation
die Lieferung und Bereitstellung von 50 Wasserspendern Uber die Gesamtlaufzeit sowie den
Abruf von ca. 30.000 PET-Wasserflaschen pro Monat, sofern sich alle 50 Wasserspender
zeitgleich im Einsatz befinden. Voraussichtlich wird der Vertragsbeginn Anfang des dritten
Quartals 2026 erfolgen. Dieses Datum dient jedoch nur als Orientierungswert.
Identifiant interne: 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 42968100 Distributeurs de boissons

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: UKM inkl. Tochter- und Enkelgesellschaften

5.1.3. Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 3
Autres informations sur le renouvellement: 3x 12 Monate

5.1.6. Informations générales
Il s’agit d’'un marché récurrent
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
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Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Criteres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Sécurité de l'information
Description du critére de sélection: Als Amts- u. Umgangssprache wird Deutsch festgelegt, so
sind z.B. alle Bedienhandbucher in deutsch vorzulegen (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critere de sélection: Angabe und Grofie der Mitarbeiterentwicklung der letzten 3
Jahre (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critére: Sécurité de l'information
Description du critére de sélection: Darstellung des sich bewerbenden Unternehmens inkl.
Leistungsportfolios (max. 4 DINA4-Seiten) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen

Description du critere de sélection: Erklarung Gber den Gesamtumsatz des Unternehmens +
den Umsatz bezlglich der besonderen Leistungsart, die Gegenstand der Vergabe ist, jeweils
bezogen auf die letzten 3 Geschaftsjahre (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critére: Sécurité de l'information

Description du critére de sélection: Erklarung, dass die Auftrags- und Lieferbedingungen des
Auftraggebers anerkannt werden und die AGB des Auftragnehmers keine Anerkennung finden
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critére: Sécurité de l'information
Description du critére de sélection: Erklarung, dass die Ausschreibungsbedingungen
anerkannt werden (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critére: Sécurité de l'information
Description du critere de sélection: Erklarungen zum Ausschluss der Tatbestande des § 123
und §124 GWB (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critére: Sécurité de l'information

Description du critére de sélection: Fur auslandische Bewerber ist der Nachweis der Eignung
auch durch amtliche Bescheinigungen gleichwertiger Art moglich (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critere de sélection: Nachweis Uber Eintragung in das Berufs- o.
Handelsregister ggf. nach Rechtsvorschriften des Landes der Gemeinschaft, in dem der Bieter

ansassig ist (nicht alter als 6 Monate) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
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Description du critére de sélection: Nachweis, dass eine Betriebshaftpflichtversicherung
besteht, sowie deren Hohe (nicht alter als 6 Monate) (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 03/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YYGDYYFK3N3H/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYGDYYFK3N3H

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXSOYYGDYYFK3N3H
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 11/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unternehmensbezogene Unterlagen werden teilweise
nachgefordert
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Einzureichende Unterlagen: - Als Amts- u.
Umgangssprache wird Deutsch festgelegt, so sind z.B. alle Bedienhandbuicher in deutsch
vorzulegen (mit dem Angebot mittels Eigenerklarung vorzulegen) - Erklarung, dass die
Auftrags- und Lieferbedingungen des Auftraggebers anerkannt werden und die AGB des
Auftragnehmers keine Anerkennung finden (mit dem Angebot mittels Eigenerklarung
vorzulegen) - Erklarung, dass die Ausschreibungsbedingungen anerkannt werden (mit dem
Angebot mittels Eigenerklarung vorzulegen)
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
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Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Westfalen bei der
Bezirksregierung Minster

Description des délais d'introduction des procédures de recours: Gem. gesetzlicher Fristen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Universitatsklinikum Munster

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Universitatsklinikum
Munster

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Universitatsklinikum Muanster
Numéro d’enregistrement: 05515-99003-03
Adresse postale: Albert-Schweitzer-Campus 1 Gebaude A3
Ville: MUnster
Code postal: 48149
Subdivision pays (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pays: Allemagne
Point de contact: Geschéaftsbereich Beschaffungsmanagement
Adresse électronique: vvgm@ukmuenster.de
Téléphone: +49 2518348839
Télécopieur: +49 2518348839
Adresse internet: http://www.ukm.de/
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Numéro d’enregistrement: 05515-03004-07
Adresse postale: Albrecht-Thaer Str. 9
Ville: MUnster
Code postal: 48147
Subdivision pays (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@brms.nrw.de
Téléphone: +49 2514111691
Adresse internet: https://bezreg-muenster.de
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 62a6b372-41a6-4c09-8b5e-3ac7ffabddd1 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 11/08/2026 15:50:43 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 563150-2026

Numéro de publication au JO S: 155/2026

Date de publication: 13/08/2026
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